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tehetségének is, amellyel elszort
toredékekb6l rekonstrualni tudott
egy addig alig-alig ismert korsza-
kot. Ezt a masfélszazadot, a torok
héditas korat mi még ma is Sala-
mon el6adasabol ismerjiik s finom
intuici6jat a késébb bévebben fel-
tart ismeretanyag sem hazudtolta
meg.

A torténetiras azéta szkeptikusabb
lett, s jol tudja, hogy az induktiv
modszer tilértékelése veszélyeket is
rejteget, hatranyokat is jelent s
hogy ezekt6él Salamon sem maradt
mentes, foleg utolsé nagy munkaja-
ban, Budapest tortémetében. Mind-
amellett az igazi nagy torténetirét
tiszteli benne a mai torténettudo-
many is; s a magyar irodalomtorté-
nette]l egyiitt, mely 6t a legjelesebb
kritikusok és a magyar essai-stilus
alig feliilmult mesterei kozé sza-
mitja, kegyelettel gyujtja fel a meg-
emlékezés méesesét Salamon Ferenc
sirkove elott. Mdlyusz Elemér.

Conrad Ferdinand Meyer sziileté-
sének szazadik évforduléjara. Ezt a
ziirichi patrieius esaladbdl szarmazoé
elokeloen zarkoézott szépségimadot
szegény sorbol folemelkedett robusz-
tusabb kor- és honfitarsaval, Gott-
fried Kellerrel szeretik szembealli-
tani, osszemérni, Ebben nines igaz-
sag, mert C. F. Meyer sokat emle-
getett arisztokratikus vonasa épp-
oly Oszinte, igaz, kozvetlen a maga
nemében, mint amannal a nyiltsag.
Biin az, ami nem a hitbél szarma-
zik, azaz nem a természetiink meg-
2y0z6désébdl és igazsagabdél —, mon-
datja egyik leghiresebb novellaja-
ban Dantéval. Az 6 hite ez volt, az
0 természetének ez felelt meg. Tisz-
telte a szépséget, mint a himes szar-
nyt lepkét, amelyhez nem szabad
durva kézzel érnie a benne gyonyor-
kodonek. A szépség esak tonkre-
mehet, ha husb6l s vérbdl valé em-
berek tulsigosan megkivanjak, ha
talsagosan kozel mennek hozza. Ez
a kis QGrace tragédiaja ,,A szent“-
ben, aki csak addig élhetett a ko-
zépkori Anglia erdszakos foldjén,
mig rejtve maradt az erdék mélyén
elévarazsolt kis mérstilust kasté-
lydban. Az erd tonkreteszi a szép-
séget s annal biztosabban, mert
ellenallhatatlan, biivos vonzer6t gya-
kpro} reda. Meg kell tehat 6nmagunk-
t6l 6vni a szépséget, ha gyonyor-

kodni akarunk benne. Féként, ha
annyira, olyan hevesen kivanjuk,
mint a kolto:
Genug ist nicht genug! Mit vollen Ziigen
Schliirft Dichtergeist am Borne des Genusses,
Das Herz, auch es bedarf des Uberflusses. ..

Innen valik érthetévé a szerzo tel-
jesen egyéni moédjan, hogy miért
kell az ,Angela Borgia“ férfi f6ho-
sének, az ifju Giulio d’Este-nek
szemevilagat elvesztenie, miel6tt
megtérhetne, renaissance-poganybdal
kereszténnyé lehetne. Annyi a szép-
ség, hogy megittasodik téle; egész
fiatalsiga egy kéjes, részeg tobzo6-
das, nem tud betelni a széppel, tor,
70z, 01 érte, miatta. S mikor szemei-
t6l fosztjak meg biboros batyjanak
bérgyilkosai, a haldlt kéri inkabb;
ez megvaltas, ez kegyelem lenne
neki, mert szemei maga az élet
oneki, esak értiik, az altaluk nyuj-
tottakért érdemes szerinte élni. ,A
szent” hose, a hires vértanid, az an-
gol, kancellarbol lett érsek sem vi-
selkedik tulajdonkép sokkal mas-
kép, mint az elébb emlitett olasz
herceg. O is akkor lesz szentté, ami-
kor mar kiralyanak durva kezei
kozt oOsszetort a szépség, az 6 kis
Grace-e. Es hogy iszonyodik ez a
valamikor finomizlésti, magin ural-
kodni birt elékeld féur még aszkéta,
vezekld, szamiizott szent koraban is
a esunyatol! Amint kirdlyanak esuf,
duzzadt, szenvedélytél tonkretett
arca mohén kozeledik az 6véhez a
békecsékra, nem bir magaval, un-
dorral fordul el, hidba igérte meg,
hidba fiigg ettél annyi minden. De
hat, amint az egyik kirdlyfi méar ré-
gebben kifejezésre juttatta, a nemes
arabs paripa sohasem mehet egyiitt
a sortés vadkannal!

Mindez megmagyarazza, miért valt
a nehézkes svajei éppen a renais-
sance-kor s foleg Italia, megeleveni-
to6jévé. Nem hiaba volt Vischer és
Burckhardt tanitvanya s nem hidba
esodalta az olasz-francia miivészet
s koltészet formatokélyét s ingado-
zott sokaig a német meg a francia
irodalom kézott, Itt is tulajdonkép
miivészi fogékonysiga gyo6zott, mi-
kor az 1870-es német-francia haboru
végkép atvezette a gyoézedelmes né-
metség taboriaba. Egyszerre érezni
kezdte german voltat, egyszerre
megszolalt német hazaszeretete, hii-
sége, s0t kedves Dantéjanak is sze-
mére lobbantatja a vendéglaté her-
ceggel, hogy honfitarsait a Purgato-
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riumban tidmadés és giny targyaiva
tette. Dante legfébb szerencsétlen-
ségét abban latja, hogy hontalan.
Viszont Meyer is hontalan abban az
értelemben, hogy nem érzi itthon
magat a foldon. Thlérzékeny lelkii-
letének nagyon hideg ez a bolygé,
tulhangosak, durvak az emberek.
Még a miivészet is csak ideig-oraig
tudja feledtetni vele a vilag ellen-
séges voltat. Még a miivészet sem
nyujt elég lehetoséget minden lehe-
letszerti finomsag kifejezésére. Meny-
nyit bajlédik a formabaontéssel, a
nyelvvel, a stilussal, lirai alkotasai-
nal a versformaval! Némelyik kol-
teményét Gjra meg tjra atdolgozza,
ugyhogy végeredményben bamula-
tosan kiesiszoltat nyujt. Néha szinte
megdobbent az elért tokéletesség, s
csaknem bantélag hat. A renais
sance-szellem fia 6 ebben is, finom
izlésii humanista-lélek, aki minden
sornak, minden szénak minden rej-
tett szépségét izlelni képes, aki ma-
sok elétt orokre rejtve maradé szi-

neket, illatokat, arnyalatokat, sily-
kiilonbségeket hajszalfinoman mér-
legelve oszt el. Nem esoda, ha egyik
kival6 kolténk, Vargha Gyula, oly-
annyira szereti 6t, s oly szép fordi-
tasokkal igyekszik koltészetét honfi-
tarsainkkal is megkedveltetni.
Annal kiilonosebb, hogy egy ma-
gyarorszagi szarmazast literary-
gentleman, F. Baumgarten, réla
sz0l16 konyvében éppen a renais-
sance-embert tidmadta benne, mii-
veiben; s ez a konyv nalunk sok di-
esérot talalt, s6t még ma is meg
nem érdemelt bamulat targya. (Fer-
dinand Baumgarten, Das Werk C
F. Meyers. Renaissance-Empfinden
und Stilkunst. 1917.) Az 6rok taga-
das ecsendiill ki ebbél a munka-
b6l. A nagy svajei koltének, a tor-
téneti novella mesterének szazadik
sziiletésnapjat azzal is megiinnepel-
hetnék, ha a magunk részérol végre
napirendre térnénk a Baumgarten-
féle miivek folott.
Koszé Jdnos.
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